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Demande de renseignements - en période d'invitation - Clause no.: 2.3

Afin d'assurer l'uniformité et la qualité de l'information fournie aux soumissionnaires, les
demandes de renseignements importantes reçues, ainsi que les réponses à ces demandes, seront
fournies simultanément à tous les soumissionnaires qui auront reçu la demande de soumissions,
sans que le nom de l'auteur des demandes de renseignements soit mentionné.

Voici les questions que nous avons reçues jusqu'à maintenant :

Question 1 : Est-il obligatoire / essentiel que le stylet de la table interactive de commande
soit échographie? Il existe d'autres stylets, comme un stylet capacitif, qui n'a pas
d'émissions et travaille avec la plupart des multi-écrans tactiles.

Réponse 1 : Nous acceptons aussi un stylet capacitif.

Question 2 : Exactement quels types de technologies d'écran sont acceptables pour les tables:
Capacitive; Infrared Blocking Detection; IntelliTouch Optical; Projected
Capacitive; Mastouch Projected Capacitive?

Réponse 2 : Ce n'est pas important. Nous acceptons tout type d'écran satisfaisant les
besoins de cette demande.

Question 3 : Pourquoi est-il essentiel que l'écran de la table soit au moins 60 "? Pourquoi pas
55" ou 58 "? Aussi, y a-t'il un maximum?

Réponse 3 : Nous ne voulons pas moins de 60 pouces et pas plus de 70 pouces afin de
permettre à notre personnel de travailler autour de la table aisément et
sans encombrement.

Question 4 : Est-ce que la table doit nécessairement être mise en place horizontalement
comme une «table» ou verticalement comme sur un mur? Est-il besoin de son
propre stand pour être monté horizontalement ou le client va prend soin du
montage horizontal?

Réponse 4 : Oui, la table doit nécessairement être mise en place horizontalement
comme une « table » et elle a besoin de son propre stand. Les
soumissionnaires sont responsables de fournir le montage horizontal.
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Question 5 :  Y a-t-il dimensions (longueur / largeur / hauteur) maximales sur le caisse de
transport de la table?  Est-ce pour la protection uniquement contre les chocs;
pluie; immersion; température; l'humidité? Y a-t-il des normes de protection (ce
est à dire, MIL-STD?).

Réponse 5 : Il n'y a pas de dimensions maximales sur la caisse de transport puisque la
table interactive peut variée de 60 "à 70" diagonale. Cependant, le plus
mince et plus solide sera le mieux pour le stockage et le transport. La
protection nécessaire est contre les chocs et la température.

Question 6 : Voulez-vous que la caisse de transport sert de plate-forme pour l'écran
d'affichage?

Réponse 6 : Non exigée. Cependant, souhaitable car ça va nous sauver de devoir
entreposer la caisse de transport.

Question 7 : Est-ce que la caisse de transport de la table doit pouvoir stocker / contenir autre
chose que l'écran lui-même?

Réponse 7 : Un stand; câble d'alimentation; DVI / HDMI câbles; Stylets. Rien de
précis n'est exigé.

Question 8 : Dans votre demande, il est indiqué que la table interactive "fonctionne avec" le
logiciel Command Battle. Qu'entend-on exactement par «fonctionne avec"?
Est-ce la capacité de manipuler le logiciel en utilisant l'écran tactile? Cela inclut
la saisie de données? Commutation entre les fenêtres et les applications?

Réponse 8 : "Fonctionne avec" signifie manipuler le logiciel en utilisant l'écran tactile,
y compris la saisie de données et la commutation entre les fenêtres et
applications.

Question 9 : Précisément quelle version (s) du GCCS, l'écran de la table doit être
interexploitable? GCCS-M ou GCCS-J?

Réponse 9 : Les deux versions si possible, au minimum, la table doit pouvoir être
interexploitable avec la version GCCS-M.
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Question 10 : Est-ce qu'il y a un besoin de compatibilité avec "Land Command Support
System (Army C2)", y compris les différentes bases de données (CSD; CDB;
Sharepoint?)

Réponse 10 : Rien de précis autre que ce qui est mentionné dans la demande.

Question 11 : Est-ce qu'il y a un besoin de compatibilité avec "DND's Interdepartmental
Maritime Integrated Command, Control and Communications (IMIC3) (a.k.a.
Commander C3 system)"?

Réponse 11 : Rien de précis autre que ce qui est mentionné dans la demande.

Question 12 : Avec quelle version (s) du FalconView la table doit être compatible?

Réponse 12 : Oracle Weblogic, version 10.

Question 13 : Voulez-vous un soutien à l'intégration avec les différents logiciels "battle
command" et les bases de données associées?

Réponse 13 : Non exigé.

Question 14 : Exactement quel types de fichiers de cartographie que la table doit utiliser?
FalconView et Googlemaps sont mentionnés; Toutefois FalconView ne possède
pas son propre format de cartographie. Quels formats de cartographie la table
doit être interopérable? Fichiers KML; Fichiers DTED; Fichiers SHP?

Réponse 14 : Fichiers Google Earth ainsi que des fichiers KML.

Question 15 : La demande indique que la table doit "soutenir" les applications de cartographie
Google et FalconView. Que signifie exactement «soutenir»? Est-ce que
l'ordinateur associé sera en cours d'exécution, et que l'écran doit être compatible
avec l'application ESRI ArcGIS?

Réponse 15 : La capacité de manipuler les applications utilisant l'écran tactile.
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Question 16 : Il est indiqué que la table doit travailler avec Battleview cependant Battleview
utilise des produits de cartographie ESRI, pas Google Maps. ESRI est
également le fournisseur de solution de cartographie de choix pour "DND's
Mapping & Charting Establishment (MCE)"?

Réponse 16 : La table doit avoir la capacité de manipuler les applications via l'écran
tactile.

Question 17 :  Le client est à la recherche d'un écran / écran / table avec un ordinateur intégré
ou l'ordinateur est complètement séparé de cette demande?

Réponse 17 : L'ordinateur ne fait par partie de cette demande de soumissions. Le MDN
fournira l'ordinateur qui sera connecté à la table.

Question 18 : Est-ce que Windows 7 OS exclusivement essentielle et obligatoire? Windows 8
est-il également acceptable? Quels sont exactement les caractéristiques du
système de l'ordinateur à utiliser? (c.-à-RAM, CPU de puissance de traitement;
version USB; espace disque disponible;? carte graphique).

Réponse 18 : La table doit être compatible avec Windows 7, car c'est ce que nous
utilisons au MDN et au Gouverneur du Canada.

Question 19 : Allez-vous utiliser un ou des logiciels interactifs pour manipuler de l'information
intégré sur la table ou ça va toujours être fait sur un ordinateur externe?

Réponse 19 : Le logiciel utilisé pour manipuler les applications de la table doit être
intégré dans la table.

Question 20 : Il n'y a aucune mention d'application pour fusionner ou partager de l'information
entre les différents logiciels de commande de bataille comme étant obligatoire.
Est-ce que le client veut tirer parti de la capacité d'un système multi-touches
pour fusionner géoréférencées, pour manipuler et synthétiser de l'information?

Réponse 20 : Non exigé.
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Question 21 : Combien de temps devons-nous fournir un support technique nécessaire (1 an;
2; 3; options?). En outre, sur quel fuseau horaire? Exigez-vous un support
technique 24 heures dans le cas d'une opération de déploiement?

Réponse 21 : La période de garantie est de 36 mois, un minimum de 3 années de support
technique est exigé. Nous n'avons pas besoin d'un support technique 24/7.
Les heures de travail régulières dans le fuseau horaire de l'Est sont
acceptées. Référez-vous à l'article "6.2.2.1 Période de garantie" et à la
section "A.4 Support technique et entretien" de l'annexe A.

Toutes les autres conditions de la demande de proposition demeurent inchangées.
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